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Les catholiques rcoumnun(‘hont I’ vidjeu: i la /
pont les liards pa I'huche et pa I’ ferniesse. Du-
rant les huit djou qui vont co couri, in tout fsant
rouler I’ tchaussetle, i1 vout vo frotter I manche. )

.C’ sara tout suque éié¢ Lout miel qué les paroles
qui sourtiront d’ leu bouche,: i vo promeltront I’
Paradis sans squie, mais apu ¢s? Bernique sanson-
net, in’ vo “wétront pu. I vos aront co ieu au gre-
nadier éié I’ pu gros coup sara fait.

Durant les huit djou qui vont co ¢ouri, vo d’al-
lez les vir, des ciens, toudi les mémes, “des grélés
comme des rats, qui §’ ghcherom I’ long des murrs
et qui véront, 3 vo maiso, vo présinter des’ liards,
des bons pou i, des bons pou ¢a éié qui vo rha-
bieront &'i faut.. - . -, E t

Weétiz-1& bi I’ cien qm s’ presmlera wéu'a-lé bi
I" cien qui fra sounner les liards qu’ on li-z- a stitchi
din §’ poche, éié dmandez-vous si mon homme, qm
a I'air dé vo fé I’ chanle, s’i n*d"a pi pu dandgl qu’
vous méme, s'i n’a ni feume et efants, ¢ié si c'esst
in travaiant in djou dsus deux, in barlorant sou-
vint d’in costé ¢éi¢ d’ I'aute, I’ restant dé I’ semame,
qu'i pu les alever et les nourri.

Eh bi! mes dgms, perdez tout, ¢’ qu’ on .va ‘vos
oflri, dmandez méme pu, satchiz tant qu’ vo savez
dsus I’ courde qu’on vo'tind ; ¥o n’ sariz jamais les |
ruiner;. les liards qul l.npont ‘d'ainsi & I’ cabale,
sondgiz bi qu’in’ont ni‘sné pou l‘ 4€ gagni, sondgu
qul vnont d’enn caisse.ou bi d'in salche qué vo n'

sariz daller quéri I’ fond. ; .

Quand on vo fait | Jﬂ'ronl dé‘ vo" dner d’amsx
quéques piéclies dé etq francs;” »'pou vous vinde vo

n’dme, esi-ce qué vo sang né sé rtourne ni din-vo
veines? N’astez-ni pu’presse d prinde pa I’ pia du
dos I’ cien qui vo présinte 1’ main pou -vou prinde
cu qu'il 1 d’dins éi¢ vinde dainst I pau d’ liberté
qu’ vos avez co? N'astez ni djd assez. malhéureux
@’ travai & coup ‘tindu t'au long d’ I'année’ pou
qu'in’ fainéant . vienne co vo fé passer.pou ri in.vo
mtant I’ “pape & I’ bouche pou vous viude I' mal-
heureuse vwé qu’ les catholiques ont dvu vo dner?
- Perdex les liards , car i n’ sourtont ni dé I’ poche
du cien qui vo I’ présinte pou d’in fé tout ¢’.qu’il a
&’ pire,. ¢u qui va dire dégrader in homme, Ces
liards Ia vnont des couvents qui si spardont din )’
pays comme enn goutle d’huile dessus. n’ gazette
ou bi d’enne vieie matante ou d’in vi mounoncque
qui §’a lechi indourmi pa in homme 3 cotte, qui li-
z-a dit qu’i fallou li dner cu qu Yil avou: pou; avwe
s’ n’Ame sauvée. :

Perdez, perdez tout ¢’ qu on vo plesmtera éié
faites ¢o. & vo moude.

- Du contraire, rvindgiz vous autes pou laﬂ'ront
qu'on vo fait, ‘moustrez qué, sivo stez pouve éi¢
malheureux, vos avez.assez d’ caractére: pou ni
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vinde vo n’ime et votez comme in brave conte . les”

calhohques. o ,

Mes hommes qu1 n VOS . ont “dné qu enne vwe

adon qu'i d’in donninnent twé 4i¢ quatte 3 d’au-
cun, qui viont vo spotchi-dé toutes les ‘maniéres
pace qué ¢’est vous autes qui_leu donnerinnent I’

coup d’ grice, n'ont pu qu’ les liards pou les:

sauver.
Perdez-le 2¢ et sondglz que, din I’ clmbotte vo

"slez tout seu éié qu’ vo povez fé i vo, moude.

3 L emam

Annoxces : In gros sou du centiméle pou tout I' monde, mais jamais moinss qu'in ¢’mi franc.
Pon les uvocats eyé les dentisses, cé sara deux gros sou dél'ligne. ~— On pu les dem.mdel m ”
b [mnq.us ou bi in \mllon In flamind, méme in p.\y.ml dix coups d’ pu c'esst'inuiile. R
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LHUNNETE « TRINCHET( » au « PETIT NIVELLUIS »

Vo mamez almlour d’m ieulel.on du, Trmchet in
ramadge qui n’ prouve qu enn aﬂ“.me Leel qu’ vo
satche est \ude éié qu vo n’ .nez pu ri pou umeu-
ter les dgins. - : ik

Pu d’in coup d in vo b.ﬂelte vo stez rvenu avé vo
« vi maienr'» éi& ave fout ¢ quil a fait ¢i a I ville.
Mx, qui 0’ vwe gi comme vous, djé I’ ai fait parler,
sans |’ mepngl éié sans V'offenser, comme i w chen-
nance i dwe duser din' I P-)l‘-ldli eusque d’ li'su-
wete dé iesse. "Can'ani d\u Vo' pl.me, ¢aie seur,
pace qué dé d'1 i dwé vo dire des vérités,

Vous aules, pou vo lvmdgl vos d allez quen
pou m'altaqui, in mol in coron d’ ligne qui a I'air
d’enn saquet quand on r pmnd tout seu et qu’ on
I’ mache avé du'francais, éi¢’ qu n’ dit ri, au pro-
.me din no djargon que vos n'avez ni I'vir dé com--
prinde, , quand on vwé ou (]lll st (e ¢u quil a
dv:ml

“Clesst enn maniére comme enn aute de fé cwére
quon a dit ¢u qu'i n’avou jamais pa ussé pal’ Ilesse
du cien qui I'a scrit éié d’ é passer I len pou 'pu ’
‘gros qu il est. 'Djé n’ vu ni bretter 'a dsus, c’est
peine inutile avé vous autes. .

Mais pou d'in fini avé ¢a, dje tiavo dlre qué djé
n’ai ri & rtirer dé ¢u qué d’j'ai scrit, ni in mot, ni
n’ lette, vu que d’ prelmds qué d’'n’ai offensé per-
soune. Ei¢'s'i d’a des ciens que ¢a’leu gene, qui
‘ont n’ saquet & dmander, enn e\phcauon d-z-avwe,
s.ms qué d’euche dandgi dé _melte m’ sngne pa
dsous m” ‘n’artique, 1polont S'wwere pa vous au-
tes, qui counmcluz r loubaque dé ]a Rouhelle, éus-
qué d’ lodge. ’

Pou gouveme, de-t- lleme, comme vos avez 'air
dé fé tout’ p.xrele qué r gamin qui 2 iéu §” nncee et .
qu1 crie qué §’ grand frére 1¢ rvmdger.n comme on
sint din ¢u qu’ vos scrivez enn odeur dé poure ou
bi qu'on’ intind i m chquolemmt d’ ferraies, djé td
vo dire qu’i n'a nu bidon qui servont A tout c& A no
maiso. S'i foilou, onalen pougaes éié c’est lout suf-
fisant, mais s'i s’agissou, djé pourrou tout d’ méme
d .lller rquén au dseur dé |’ garde roube, m’ n’arc
‘d8 pierce qui m’a quedfwe servi pou, I’ tir au ber—
ceau. .

Mais d"'vo ‘prévi que, i dsus. djé ‘n'su ni co m
"fel, pace qué les gardes ont ieu pu souvint souvg-
nance dé w’ ﬂéche quel” pallier.” \oma. :

Pourquoi le Quartier de I'Est
Ni PAS ENGORE SA. DISTRIBUTION D'EAU?

Voici ce’ que pubhalt dlmanche dermer le Petit
Nwellms & o R

:« Pourquoi le qua.rtmr de ’'Est n’ a.«t-:.l pas encore
sa distribution d'eau ? :

» Parce que le projet de li Ville envoyé dla .
Province pour,étre sounis aux experts a éié retenu
pendant 2 ANs et, malgré les réclamations réitérées
.et pressantes de "Administration, vient seulement
d’étre renvoyé il y a peu de, temps. ,

» Les libéraux, adversaires déloyaux, cherchent
.par_tous les m0\ ens d’empécher les travaux pour
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pouvoir en faire un grief & ’Administration ».

M. Frédeérir: Mathieu, conseiller Provineial, qui
avait communiqué cet articulet i la députation per-
nianente, a regu de M. le Député Richard la réponse
- sulvanle :

« Aucun projet de distribution
» d’eau de la ville de Nivelles n’est
» encore parvenu 4 I'administration
» provmma.le.

» Jusqu’ici, celle-ci n est interve-
» nue en décembre 1904, que pour
» autoriser la ville & faire dresser
» un projet, dont 'exécution éven-
» tuellement serait subsidiée par la
» Province et par I'Etat. :

» En avril 1905, 'administration
» communale a choisi comme tech-
»nicien pour dresser les plans,

» M. Bastin, géometre a St-Josse-
» ten-Noode et M. Govaerts, ingeé-
» nieur de la ville; ce choix a été
» immédiatement ratifié par la Dé-
» putation permanente. ¢

» Depuis lors, l'administration
» provinciale n’a plus eu 4 s’occuper
» de cette affaire ; elle attend qu’on
» lui transmette le travail de MM.
» Bastin et Govaerts ».

Le Petit Nivellois se moque donc, de propos déli-
béré, des hubitants du Quartier de I’Est, en parlant
d’expert provincial qui n'existe que dans sa fécon-
de imagination. Au fien de qualifier les libéranx
d’adversaires déloyaux, il ferait beanconp mienx
de dire lovalement la vérité et de ne pas avoir
recours & des subterfuges et 3 des mensonges
ponr mieux cucher son jeu.

Les libéraux volont :

1. Qu’'il euche au Bureau d’ Bienfaisunce, 4 PHos-
pice et din les comités des péres des pouves des
catholiques, des libéraux éié des socialisses qui ont
tertou intérét 4 vir dould gu qu'’i s’ passe.

2. Qu’a I’ ville, 3 I'Hospice et aute purt on feie
des passemints pou tout ¢’ qu'on a dandgi éié qu’
pou les dérées. qu’i n’a ni moi de sure ¢’ régue-li,
que tous les commercants euchoncent leu tour pou
livrer gu qu'i faut.

3. Qué pou les subsides, toutes les so(-letes seu-
choncent mettues dsus I’ méme pid; qu’ les socié-
tés d’ musique, des scours et Iz autes, catholiques,
libérales ou bi socialisses vnonchent au batche i
lmrds queri terton leu part.

4. Qi’on seuche n’ miette ¢u qu’i spasse ave les
bégum.ldges ou bi les scours qué les péres des
pouves uppourtont i leu maiso.

Qu'on dé rvienne au systéme du temps passé

éié qué, quand il a enn’ honrse A dner, qu’on I'feie
counnaite & les malheureux qui pourront f& valweé-
re leu dweéts. :

5. Qué pou les fiesses il euche in comité d’ com-
mergants d’ tous les partis, comme I’ cien d’ Nivel-
les- Attractions qui ont fait leu preuve in moustrant
qu'il avinnent pu d’idée qué les dgins dé I’ mairie.

6. Qu'on feie les travanx 3 temps 3 heure et’

qu’on n’feie pu langui les dgins djusqué du contour
des élections pou les asblenwi.

7. Qué les escoles seuchoncent faites pou les
éléves éié ni pou placer leu-z-hommes. Qu’on ca-
che I' pu possibe A dner 3 les efants d' 'ouvri tout
¢’ qui faut pou lutter, ci din I’ vie, conte I’ cien qui
aiea I’ chance d’avwe des liards pou li fé ses étn-
des.

On n’ vira pu des cours élablis pou avwé I’ plaisi
dé lommer des professeurs.

On ara enn escole de menuserie t'aussi boune
’qu‘b St-Gilles, 4 L' Louviére et & Chalerwé; on fra

aute chouse qué des passels éié on n'invoiera pu

les efants pourter les pigeons pou |’ concours.

Les catholi‘qﬁes n’ volont ni :

1. Qu’il euche des libéraux dins les comités dés
péres des pouves, din I’ commission d’ I'Hospice
éié din'I’cienne du Bureau d’ Bienfaisunce. I n’ d’in
volont ni pace qu’on discuteron n’ mietle les dwets
des ciens qui ont les cints francs, I’ tahe des pou-
ves, in béguinadge ou bin in scours.

2. I n’ volont ni qu’il euche iun d’ I'aute parli
dould, pace qu'i rclamrou dsus les commandes
qu’on passe toudi A les mémes commercants, A les
bou éié pace qu’on leie pa diére les autes, les ciens
qm n’ pinsont ni comme ieuss.

. I n’ volont ni qu'il euche in libéraux ou bin
in SO(‘lﬂllSSCS dould pace qué mon homme arou so-
gne dé fé rmarqui qu’ c’est toudi les mémeés hom-
mes dé mesti qui rauvlont tout I’ fafiot qu'on met
din les comptes pou les réparations 3 I Hospice ou
bin din les cinse. .-

4. I n’ volont ni umnde parler d'in-comité des
fiesses. Maugré qu’ dsus ¢’ question 13 il ont toudi
tout croqui, i volont continuer A mette ¢’ fleur li A
leu U’ chapia p.lce qu'i d in ruronl in bénéfice pou
leu parti. .

5. I volont continuer 3 dner in subside  les Fan-
fares éi¢ in gros ri du tout au Cerque éié si les
socialisses avinnent I'idée dé dmander in ptit sa-
quet pon leu musique ou bi pou leu société dé
sconrs, on arou rade fait d’ les invoi stierte len nez
A I pierce.

6. Pou les travaux, i n’ sé décidont i les fé qué
quand on-les pousse pau cu ou bi il ont I’ talent
dé fé trainer I’ langue 3 les dgins djusqu’a les élec-
tions éié d’ ratchi fen adon pou avwé I'air dé mous-
trer qu'on a sogne dé ieuss.

Les fourbouti et les ptits ménadgi des alintours
dé I’ ville rinterront co toudi A squasses 3 leu
maiso, on les léchera crii, mais I’ veie dé& I'élec-
tion, -quand on ara dandgi d’ieuss, on sondgera 3
I’z accomoder.

7. Djusqu’d I'heure d’audjourd’hu les escoles
n'ont ni tant servi pou les éléves qué pou placer
leu-z-hommes.

On a toudi pu fé attintion, quand i d’avou iun
qui dmandou n’ place, A I’ couleur dé s’ casaque
éié s'on 2 quedfwé lommer in libéraux c’est qu’i
n’ davou pou d’aute pou dmander les places.

Vi d’aucunés affaires qui dvront drouvi les i. Tous les ciens qui vouront qué I’ ville n’ destcheie ni
n'ont qu'd rwéti les deux programmes et djé vo garanti qué, sans balziner, i bouteront leu cdu d’
crayon pa dsous I’ liméro 1. — I travaieront d'ainsi pou I’ bi dé I’ ville.

étions encombrés de watiéres pour le journal, nous
lui avons conseillé de remeltre cette publication 3
la semaine suivante.

La composition en était faite, lorsque nous I'a-
vous regue de M. De Burlet avec un préambule dé-
sobligeant pour M. Villers.

M. Viliers saura dédaigner lu petite méchanceté
A son udresse.

I w’a besoiu de legon d’lounéteté de personne,
pas méme de la part de M. De Burlet, et si la ré-
ponse de e dernier w'a pas été publiée c’est bien
pour une cause indépendante de la volonté de M.
Villers.

~ Nivelles. le 10 octobre 1907.
Monsienr Editent du journal Le Trinchet,

Daus votre numnéro dn § octobre, vous publiez nne lettre
adressée par M. Villers, Couseiller communat, au Petit
Nivellois. .

Dans cette lettre, M. Villers me prend a partie tomt
spécialement, ce qui lni a valo une réponse qu'il anrait
pn vous communiguer en aéme temps qu'il vous confiait
sa plote
st en effet le 3 octobre, le jour néme oh sa letire
it au Petit Nivellois que j'ai en 'avamage de répon-
dre 2 M. Villers. .

Enfin! Comme il n'a pas jugé que Phonnéieté comman-
dait de publier ta défense en méme 1enips que "attaque,
je veux reparer cetle omission.

Usant de mon droit de réponse, je vous prie d'insérer
dans volre prochain numéro la présente missive en uéme
temps qne celle adressée & M. Yillers et dont voici le
texte :

. Le 3 Octobre 1907.
A Monsieur Yillers, .
Monsieur et honore Collégue,

On me cominunique une leire par vous adressée ce jour au
Petit Nivellois.

Dans celle lelire, vous me prenez i parlic dans das lermes

[ si peu aimables, que cela vaut bien que je vous réponde quet-
ques petils mots. '

Tout d'abord, cher Monsiemr, une simple constatation :
lorsque j'ai quelque chose A vous dire, «'est au conseil com-
munal, aprés avis préalable et bien en face que je vous le dis.
J'ajoute que je w'efforee d"e‘lre loujours courlois pour mes
udversaires.

Quand i vous, il me semnble que vous éles considérablement
plus brave et plus « retors » demére votre - écritoh'e que °

L devant le tapis vert du conseil..

Yous nous diles, cher wllq,uc, que vos yeux «ont vu 77
printemps ». C'est assuréinent un beau ehlm'e et qui explique
bien des choses...

Aussi vos muuuves me toucheni-elles peu. Je m'en soucie
juste autant qu'un poisson d'une pomnie!

Mais encore faul-il que je vous fasse remarquer qu’une inso-
lence néguivaut pas A un argument. Rappelez-vous, ¢ vénéra-
ble pédagogue! ce vieil ad.lgc «Tu te fiches, donc tu as
tort ».

Au lieu de vitupérer comme vous faites,, répondez plutdt A
ceci : i

Esl-il vrai. oui ou non, que la presse libérale a réclamé la
publication es listes des seconrus et apprébendés des Hospi-
ces el du hureau de bienfuisance ?

Si c'est vrai, c'est donc que dans votre camp libéral, ou ne
jugeail pas que ce fut une polémique ou une
et inadmissible.

1 si, aprés cela, le Trinchet vous envoie réclawer ces lisies,
veuillez nous dire & quel usage précis le Trinchet voulail les
employer.

Dites-nous cela d’une fagon bien nette el sans ambages,
conune saus fleurs de rhétorique.

Expliquez-nous comment le Trinchet pouvait démontrer 2
ses lecteurs notre « partialité » dans I'allocation des secours,
sans publier & I'appui’ de sa dé ration des pl
c’esl-a-dire sans publier des noms de secourus!

Au conseil communal, uous vous avons déja demandé cette
explication. Nous {'avons vainement allendue aussi biea de
vous que du collégue qui a tenté de vous repécher. Volre
feure n'est pas moins pitoyable & cet égard.

Chercher. encore, cher collégue; et si, aprés avoir, comme
fe sage, tourné soixante-dix-sept fois sept fois votre langue
dans votre bouche, vous finissez par trouver une explication
si vr blable et admissible, je m'engage & faire
amende honorable.

Souffrez, en attendant, que je déclare 4 nouveau que les
lisies de secourus vous ont é(é refusées uniquement parce que
votre hillet — désormais fameux -— révélai¢ qu'elles élaient
destinées an Trinchet. Dés lors nous €tions et nous sommes
d 6§ con , que ces listes élajent destinées i la

vre

CORRESPONDANCE.

Nous recevons de M. De Burlet la lettre suivante
qui uécessite, de notre part, quelques mots d’ex-
plications.

Il est bien vrai que M. Villers ait regu, le 3 oc-

tobre, une lettre de M. De Burlet en réponse 4

“celle dont il réclamait l'insertion dans le Petit Ni-

vellois.
Cette lettre, il nous a prié de P'insérer avec quel-

ques mots de réplique, mais comme il manifestait
le désir d’y répondre plus longuement et que nous

publicité.

Etajl-ce la pubhuté intégrale; était.ce [ publicité partielle?
Je r'ignore et vous aussi, sans doute. Mais ¢’était I'un ou I'au-
tre; et I'un ¢t Vautre étuit abominable.

N'accusez pas ma passion politique, cher collégue. On pré-
tend généralement que j'en ai beaucoup Irop peu. Diles-vous

Impl que je p Je un certain pelit bon-sens qul est
aussn celui des électeurs. Ce bons-sens leur permel, et 2 mol




.
aussi, de disceruer que deux et deux font quatre et, en vous
voyant sous I'habit militaive, de deviner que vons &tes soldat,
Sans rancune. cher et honoré Collégne, et « ad multos
annos » ! . ) PauL pe BurLET.
Agréez, Monsicur I'Editeur, mes salutations.
PauL pE Burrer,

*
. %

Voici muintenant Ia nouvelle lettre de M. Villers
en réponse A celle insérée plis haut : .
Nivelles, le 9 octolwe 1907,
A Monsieur 'Editenr du journal Le Petit Nivellois.
Monsieny I'Editeur,

En réponse a un urticle contenu daus votre journal dn ¢
octobre courant, ne 40, et publié sous le litre La consigne est
de marcher. je viens, selou le décret sur la presse, vons prier
de reproduive la présente lettre dans le plus prochain ne ¢
volre journal. it la méme place et dans les mémes caractéres
que ceux dunt vos avez fait usage pour imprimer I'article en
question. .

Je ne ’occnperai pas des quelques réllexions dont vous
avez fait précéder ma lettre, véflexions qui sont bien dignes de
vous, mais A coté desquelles il convient de passer en fermant
les yeux el, surtout, en se honchant les narines:

Cela dit, je vais i'attacher 3 douner*pleine smisfaction i

< smon contradictenr, Monsieur I'Echevin de Buvlet, en répon-
dant clairemnem aux diverses questions qu'il n'a posées,

Est-il vrai. oni ou won. me demande-t-il, que la presse
libérale a réclamé la publication des listes des secourus et
apprébendés des Hospices et du Bureau de bienfaisance ?

Perinettez-moi tout d’abord de vous fuire vemarqner que,
daus la question telle que vous la posez, vous avez cu la malice
d'interpoler le mot publication qui ne se trouve pas daus le
texte dont j'étais porteur, et dout la présence ou I'uhsence
justifie de ma part des réponses ralicalement contraires.

Eneffet : avec voire interpolation, la question posée revient
a celle-ci : avez-vous, oui ou non, demandé la liste des secou-
rus dans lintention de les publier ?

A cela je réponds carrément : NON... 77 fois non, car il faut

aveir volre audace pour oser afirmer qu'un journal, quel
qu'il soit, s’exposerait bénévolemnent au népris de 1ous en
insultant la pauvreté, qui doit ére au contraire aidée et
respectée. .
Mais si, snppriuzmt yotre captieuse interpolation, je raméne
le texte A ce qu'il doit étre, il se fait, Mousieur, que vous me
demundez si la presse libérale a réclamé la liste des secourus,
sans vous dire I'usage qu'elle vonlait en faire. Ma réponse est,
ici : OUI, 77 fois oui, je vous ai hien demandé pour elle de me
communiquer la liste,
Mais dans quel :-hut; sutre que celui de'la publier, a-t-elle,
me dites-vous, demandé celte publication ?
Je vous répondrai, « sans faire usage de 1a moindre fleur
de rhétorique », que la presse lihérale se proposait de s’assu-
“ver si, oui ou non, la distribution des secours aux indigents se
fajsait conforméinent aux végles de la justice distributive;
c'est-d-dire si chacun d’eux vecevait proportionnellement a ses
besoins et s'il n'y avait pas parmi eux, des sucrifiés et des
avantagés. Des bruits assez ficheux circulent depuis long-
temps A cet égard, et Le Trinchel voulant s'assurer s'ils
étaient vrais ou faux, vous a demandé, comme au Bureau de
Bienfaisance, la liste des familles secourues et les sommes
regues pour chacuue d’elles, nou pour les publier comme vous
n'avez pus honte de le soutenir, mais pour étre i méme Je
controler sérieusement vos fails et gestes en matiére de cha~
rité, controle radicalement impossible si I'on n'a pas a sa
disposition les éléments qui vous ont été demandés.
11 ne suffit pas pour exercer ce contrdle de savoir que cent
familles ont regu enseimhle des summes d'un total déterminé ;
il faut né irem fire hi 1 a regu;
cette connaissance ne comporte absolument pas la publication
du noin de ces fawilles, mais elle permet de faire des compa-
raisots 2 I'aide desquelles on peut logiquement affirner si,

" oui ounon, il y aeu des abus dans la tlistribution des secours,
et par conséquent vous mettre 3 méne de les redvesser.

Vous me demandez comment cela peut se faire. Voici, Mon-
sieur, le noyen; il ne faut pas tourner autaut de fois que vous
le dites la langue dans la bouche pour le trouver. i

- Supposez que j‘aie, sous mes yeux, la liste des secourus. En

I'examinant, je constate que les familles A et B ont en un an,
regu chacune la méme sormine, par exemple 78 francs. Les
secours étant égaux, j'en conclus nécessairement que ces
familles doivent avoir des hesoins sensiblement égaux.

Par une enquéte, 2 la fois discréte et sérieuse, je m’assure
s'il en est réellement ainsi. Si oui, je reconnais que la répar-
tition des secours a é1é bien faite et qu'aucune de ces familles
n'est en droit de se plaindre. )

Mais si, par mon enquéte, je constate que la famile A se
coinpose du peére, de la mére el de 4 enfsuts en bas ige,
tandis que la famille B composée aussi du pére, de la mére et
de 4 enfunts, mais dunt I'atné trataille et gagne 2 fraucs par
jour. si je fuis, dis-je, une telle constatation,, je suis en droit
-d'afrmer que la seconde fainille est l'n\'orisé‘é au détriment de
la premiére et qu'il y a 12 uu erreure A répaver,

Coutinuant a examiner cette inéine liste, j'y découvre le
nom d'une famille composée uniquement du mari et de la
femine, capables I'un et I'sutre de travailler et travaillant

réellement tous deux, 1'un daus un atelier, 1'autre daus sa
maison, on elle s'occupe des soins de sou wménape. Je sais
qu'ils sont en possession ’un assez joli capital, placé une par-
tie & la Caisse d'Epargne de I'Etat, une uutre partie an Mont
de Piété, une troisicme dans leur coffve. Ju ne nie trompe pas
en affirmantgue les secours qu'ils regoivent de In hienfaisance
publigne ne lem soat pas nécessaires pour acheter du pain,
mais qu'ils s'en servent pour faire grossir leur capital. Ce que
I'on donne i de telles gens constitue une grande injustice
consommeée aun deteiment de cenx qui sont réellement mnal-
henreux.

Plns loin, je découvre le non d'une autre famille qni n‘est
réellement connne. Je sais qu'elle est propriétaire de sa mai-
son. g'elle posséde plusiears pelits morceanx de ierve et, en
ouire, 2 vaches. des porcs et loute une basse-conr. Je vous
avoue que je ne m‘atiendais guére i la wrouver sur la liste des
secourns. Elle y figure cependant ce qui est nu vrai seandale.

Enfin, en parcourunt votre liste, je pourrais m'assurer si
telles fumilles assurément indigentes n'ont pas été oublides.

Ces fails que j'ai conslalés en examinam votre liste des
seconrus, puis-je les 1aire? le journaliste qui les aurait consta-
lés comme Inoi, peut-il ne pus s'en préoccuper? Ce serait
appronver l'injustice aprés avoir veconnu qu'clle est réelle;
or, eela me se pent pas: il faut, au contraire, la combattre
partout od on la rencontre et s'attacher i faive disparaitre les
erreurs toujours possibles en pareille matiére. %

Pour vela, Monsieur, est-il nécessaire de faire connalire &
tous, les noins des familles A, B, X, etc., dont on aurait
examiné, comparé et apprécié les droits aux secours de la
hienfaisance ? Aucunement! 11 suflit de procéder comme je I'ai
fait plus haut; de proclamer qu'il ya et que I'on connalt des
familles qui recoivent des secours égaux alors que les unes
sont certainement plns pauvres que les autres; qn'il y a de
vrais capitalistes et des propriétaives d’un petit cottage 4 qui
’on fait la charité et qui se hitent de porter ce qu'ils recoi-

ven! dans les caisses d'épargne pour y arrondir leur capilal ;.

qu'il ¥ a aussi des oubli

De cette fagon. Monsieur, 1'attention du public se porterait
sur la fagon dont sont gérées les choses de la hienfaisance
publique, et les administrateurs ainsi avertis seraient assuré-
ment portés i rechercher pour les réparer, les erreurs qni
anraient Até signalées,

On pourrait méme, si cela était reconnn nécessaire, signaler
par lettre fermée op dans une conversation, anx administra-
teurs d'une institution clnan'ilal»!e, les injustices que I'on anrait
consiatées daus Ia disivibution des secours, et rien ne s‘oppo-
serdil, dans ce dernier cas, & faire connalire A ces mémes
administrateurs les noms des familles seconrues an sujet des-
quelles il y aurait de sérieuses observations 3 présenter.

Comme vous le voyez, Monsieur I'Echevin, on pent tes
hien contdler les comptes dela hienfaisance publique sans
pour cela devoir afficher les noms des panvres, ce qui exige-
rait dailleurs plusieurs pages de journal. Je snis méme cer-
tain que vous n'hésiteriez pas a me remercier, si je vous met-
tais ¥ méme de réparer dans I'espécé un déni de justice. et,
convaincu que je suis de vons avoir fourni des explications
parfaitement admissibles, j’'aime & croire que vons liendrez
volre engagement de faire.... amende honorabhle.

Agvéez, je vous prie, Monsieur I’Editeur, mes civilités dis-
linguées, . Juies ViLLens,

Conseiller Communal.

¥

ENN DEUZIEME LETTE.

C'telle-ci-le esst invoiée pau collédge échevinal.
Nos arinnes polu I’ rinvoi & I’ semaine gni vi, ri
qu’ pou fé rassouvni & M. Dé Burlet d’aucun procés
qu'il a pierdu, il a diche ans conte I Courrier de
Nivelles. Mais quéle avance! S’i n'volons ni no dner
du temps pou leu responde, ¢’ sémaine-ci, i n’
pierdront ri 3 raltinde éi¢ vendredi qui vi, no leu
prouverrons quési I'on a sté astardgi dins les tra-
vaux dé l'escole dé fies c’est fante A ieuss et ri

qu’d ienss.

Nivelles, le 10 octobre 1907.
Monsieur U'Editenr du Trinchet,

Yous puhliez dans votre dernier numéro une leltre de
M. Villers accusant le Collége échevinal d’avoir retardeé,
de propos deélibéré, Uexécution des travauz qui s'achévent d
Vécole communale des filles et insinuant que cette manau-
vre pourrail avoir élé inspirée par le désir de favoriser les
écoles libres ow adoptées au grand détriment de I'école com-
munale et officielle. .

Si le conseil devait encore se réunir avant la prochaine
rencontre électorale, c'est en séance publique que nous
demanderions raison  votre correspondant de cette acen-
sation et que nous en démontrerions la fausseté manifeste.
Nous sommes contrains d’y répondre dans vos colonnes.

Rappelons donc a4 M. Villers que nous n'avons cessé
d'insister prés des divers services appelés a s'occuper de
la question pour que les travaux fiussent commences dés
I'ouverture des vacances. Nous avons méme é1é au-dela
de ce qa’on pouvait nous demander puisque, sans attendre
I'approbation de la Députation permanente. nons avons,
dés le 44 aoitf, annonce la mise en adjudication a laquelle
il fut procédé le 26. L'approbation ne nous parvint que le
9 bre et le lendemain I'entrepreneur recevait 1’or-

p

dre de commencer iinmédiatement les travaux.

Nous ne pouvions donc faire davantage. Au surplus, la
partic e Pouvrage qui devait s’exécuter dans la cour est
terminée et le travall intérieur le sera dans quelques jours
sullisamment pour que chaque classe dispose d’un local
distincet. . . ’

Faut-il signaler ce qu'a d'odienx en mée temps que
de profondément injuste le reproche qni nous est fait de
traliiv la canse de U'enscignement officiel? A maintes re-
prises nous avons eu P'oceasion de ténoigner publique-
meut notre satisfaction ponr le-zéle et le dévonement du
persounel de nos écoles : M. Yillers I'a-t-il onblié? Ne se
souvient-il plus d'une séance récente 0l nous avons rap-
pelé que I'enseignement officiel comme I'enseignement
libve fainait I'objet de toute notre sollicitnde, qu'une fruc-
tneuse émnlation et nne parfaite entente régnaient entre
nos écoles qui, toutes, nous donnaient pleine satisfaction?

Cette sollicitude, nous I'avons prouvée notainment en
faisant exéenter depuis gnatre ans :

1° it école gardienne un trottoir intérieur et d’impor-
“tantes réfections; © ] = . .

2° i I'école communale des gargons des transformations’
dont le coit s'est élevé i plus de six wmille francs;

3° & P'école des filles les travanx en cours, dont le codt
s'éléve 4 prés de dix-sept mille franes; -

4° aux deux écoles nne largel transformation du wobi-
lier.

Ajoutons que les traitements de nos instituteurs et ins-
titutrices ont regu les angmentations justifites par I'an-
cienneté des services, tandis que les subsides & I'ensei- °
gonement libre n’ont pas été majorés d'un centime.

Nous ne d Ienseiy; t officiel que lors-
qu'il est aux mains de cenx ¢ui en font un instrument
d’oppression et de perversion des consciences. Nous l'en-
courageons lorsque, sous la direction d'une administra-
tion soucieuse de la liberté de tous, il est confié & un per-
sonuel vraiment digne de la confiance des péres de famille.

Quant & M. Villers, vos leclenrs reconnaitront avec
nous qu'il n’est pas plus heurenx lorsqu’il nons acense du
fond de son hurean qae lorsqu'il s'avise de nous interpel-
ler en séance du Conseil et qu'il est surtout profondément
injuste dans ses insinuations. . : :

Veuillez insérer cette lettre dans votre prochain numéro
et recevoir, Monsieur Edilenr, I'assurance de nos senti-
ments distingués. - 5 -

EmLr vE Lavieux, Pavt, vE BurLer, Cu. VANPEE.

EL BAIGNWERE. ‘

11 a vingt ans qu’on préchou pou avwé n’ saquet
d’ pu comme i faut qué I’ cienne dé Baplisse éi¢
I’ bassin d’ Keups. 5

Din costé i fsau sale A sale, les maclotes vninnent
vo caresser les ragnes, on sé stroupiou dsus les
briques du fond qui coupinnent quedfwé comme
des coutiy, vo stiz 4 I’ vue dé tout I’ monde pou vo
rhabii ou vo desbii éié quand il-avou branmin "des
dgins i fsou dungereux de léchi n’ mastoque dedin

[ §* poclie. it

A Keups, ¢’astou aute chonse; i fsou propre
mais on indgefou din ' bassin pa les pu fourtes
chaleurs. i il -

A leu w'arrivée, les libéraux ont dmandé qu’on
feie n’ suquet pou les bassins. Il ont dit qu'il avou
moi d’arrindgi 1" cien Baptisse et gu'on wéte ¢u
qu'il a a fé avé I’ cien Keups. .

M. Stoufls est vnu adon avé in projet dé féin
bassin avé des douchés au Moulin dé I’ Ville, bassin
qui reéveou Pieau dé I’ Dodaine. ;

Maugré quon w’ viou ni bi A‘¢u qu'i dallou
abouti, mais pace qué:¢’astou in pas in avant, on
a volé |’ proposition Stoufls. :

L/ingénieur a fait des plans, in’ bia djou affaire -
arvenu aun conseie commmunil éié on a volé les
liards’ qu’i faut pou in établissemint d’ bains au
moulin d& I' ville. S -

Les libéraux ont voté avé les catholiques vu’qu’
mes hommes n’ volont ri gecepter dé cu quin’ vi
ni d’ieusse. C d :

Rademint on donne condgi au locataire du mou-
lin, M. Paesman, éié, comme il a s’ barraque 13 d’
bail, on li donne méme in chapeau pou li s’indaller.

Dsus ces inl(réfaites, on vind I’ bassin Keups mau-
gré les protestations ‘des libéraux ; I'hospice fait
rarindgi I’ baignwére Buplisse, sans dmander des
subsides &’ Province qui dé donne pou des travaux
pareies, on rinserre les cabines, on dé-fait des
nouvelles, on - fait in macadam "pon rimplacer les
cindrées dsus les a costés; on cimenle n’ mielte
toutes les craies, el on [ail'in conduib’ éusqué les
ieaux rpouseront devant d'arriver dins I' ¢ Pétite v,

On n’parlou pu des baius Sioufls, I' moulin dé-




I'-ille astou sans locataire comme il est co i c-t-
heure, quand '3 1'séance du 20 décembre 1896,
M. Plisnier a dmandé quc nouvelle avé Paftaire.

11 a fait counnaite qué, pa les pu .fourtés teha-

leurs, il avou rweti I' température des ieaux: dg I°,

Dodiine éié qu'il avou constaté qu’elles w'avinnent
jamais ieu pix de dichie sept degres et demi, ¢u qui
- est comme dé I’ glace pou I’ cien qui dwe s’ mette
tout nu la d’ dins. -

M. Dé Burlet a dvu rcounnaite que despu les tra-
vaux faits & Baptisse, mais qui_n’ sont ui conse-
quents assez pou ¢ in bassin convenabe, i follou
rmette aflaire dessus fourme éié studii comme il
ont toudi fait, ¢u qui va dire interrer.

Pu lard, au coumminchemint .dé ¢’ n’année-ci,
_quand il a §'agi d’approuver I vinte dé '35 ares dé
“terrain au « parc d puces », MM. Brulé ¢ié Dlisnier
ont ¢co dmandé pou qu'on utilise ¢’ pluce 1a pou fé
in bassin d’ natation, mais I’ vinte astou faite éié i

. n’avou pu i rveni la dsus, vu qué I’ cien qui 'avou
acheté, astou si seur dé s'n aflaire qu'il avou dji
planté des arbes t'avau.

Vla comme on interre enn quesuon qui rgarde
lhyglene mais qui n’ rappourte ni autant au pirti
qu’ les travaux quon lait rouf rouf a I'approche
des élections.

Ey adon!.

Din' I’ liméro du Trincher du 29 dé septembe,
nos avinnes dit au rappourt i d'aucuns qui ‘oin-
nent palper tes cint Irancs ou bi in béguinadge :

.« Lé rceveu d’avant I’ cien d’a ¢’ t-heure avou s’ sang st
bi rtourné din scs veines quand i d& viou des pareies qui
n’ d‘avinnent ni dandgi véni quéri les ptits liards des pou-
ves, qu'il a dit, pu d'in coup, qué si ¢a n’ térou'qu’a i, i

. plaquerou dsus I'huclie dé s’ bureau les no des tous les
ciens qui stinnent dessus I tdbe des pouves, qui avinnent
les cint francs ou bi in béguinadge.

* » | dsou co 4 iun d" no conmarade, qui signera s’ lette
s'on vérou a I’ desminti, qué ¢'astou in vrai scandale dé vir
d'ancunés coumméres veni, avé in_ bia tchapia dsus leu
tiesse - 6i¢" des ganis'blanes din leu main, ramasser les
cint francs on bi in béguinadge, et d’z autes,’ parti’ d'in
betche au bureau d'in bas, qué c'est I'Caisse Jd’épargne,
pourter les ptits liards qu'il avinnent rgus d* I hospice

_pou les fé couri & I' course dsus leu livret. »

L’ Petit Nivellois n’a ni respondu A ¢a. ¢a n'a ni
sté’ desmenti. C'est donc qué c'est purr verité.
Toudi I’ méme systénie. Quand n’ saquet leu géne
«.. pu pou d’homme. S

'

‘A LA GARE DE BAULERS.

Avant qu'on n’cntame 'empierrement de Pave-
nue de la gare de Baulers, M. Brulé, au conseil
communal, fit remarquer qu'il existait, sous ce
chemin, des drains’ qui, antérieurement, _avaient
souvent provoqué des allaissements de la route.
On decida que I'ingénieur se rencontreruit sur les
lieux avec M. Brulé. Celui-ci lui expliqua la situa-
tion. L’ingénieur dit méme que I'on lerait passer ler
rouleau avant I'empierrement afin d’éprouver la
solidité de la route; chose qui ne fut pas faite.

. Actuellement, la saison des pluies recommence.
Un éboulement s’est déja produit samedi dernier.
On ‘s’empressa de verser quelques brouettes de
cendres dans le trou (intelligent travail). L’eau
continue ses ravages et le trou s'agrandit. Une par-
tie de I'empierrement surpiombe en forme de vojite
au-dessus d’une grande excavation ou l'on voit
I'eau couler abondamnent. En hiver, combien de
“fois cela va-t-il se reproduire? Et quelle sécurité
pour les voituriers slurloul. le soir?

‘La Question des Eaux.

Aprés deux semaines de réflexion, le Petit Nivel-
lois publie entin quelques mots de réponse A la
critique parue dans le Trinchet du 21 septembre

deruier sur la question des eaux.

L’embartas du Petit’ Nivellois perce i chaque
ligne de son articulet et sa piteuse réponse ne fuit
que coufirmer les faits que nous avons avancés. 1l
a d’ailleurs l¢ talent de répondre i coté de Ja ques-
tion, ¢’est pourquoi nous allons remettre les cho-
ses au point.

L’Administration communale catholique a-t-elle
oui ou non pris les mesures préventives nécessai-
res en ce qui concerne le voisinage de la vieille
Clavisse?

Des toits d porcs, des fosses d fumier existent-ils
oui-ou non? 1l ne s'ugit pus, ici, d’ergoter $ir ce
qu’on u bien pu faire en 1864 mais de savoir si
Padministration a fait son devoir lorsque la salu-
brité publique était en jeu.

La propriété située immédiatement au-dessus de
la nappe aquifére ahmenl.mt la vieille Clarisse a-t-
elle servi, oui ou non au dépot des immondices de
la ville? Une simple promenade la-bas édifiera tout

le monde.
1l ne s'agissait donc pas de savoir si pendant ses

deux semaines de réflexion, la ville a pu prendre
des mesures qu elle aurait du prendre 20 ans au-

paravant.
Nous maintenons que 'les rues lutérales ¢ I’ église

Notre-Dame et la rue Chambille sont alimentées
par des tuyaux de Om04 et qu’il ne laut pas avoir
de lunette pour savoir que la place de PEsplanade
est ‘encore desservie par des tuyaux de pipe de méme

diamétre.
Le Petit Nivellois ment elirontément quand il

soutient le contraire.

1l ment encore avec une Judnce incroyable quand
il prétend que le réservoir du chemin de la Fon-
derie n'a jamais débordé sur la chaussée.

Estimons que, dans les circonstances les plus dé-
favorables, c'est-d-dire vers le mois de Septembre,
au moment o la nappe aquilére voit son débit di-
minuer un peu, par suite des influences climatéro-
logiques, celui-ci est encore égal, soucces réunies,
3 1200 m?3 par 24 beures, ce «ui n’est pas exagér'
et que la capacité du réservoir soit 200 m?3, ce qui
est certainement un maximum.

Les vannes sont fermées au chemin de la Fonde-
vie, vers 8 heures du soir et sont rouvertes vers 4
heures du matin. Pendant ces 8 heures,- les sour-
ces ont donc 3 remplir un réservoir de 200 m?,
alors que pendant le méme laps de temps, les
sources débiteront au minimum 400 m®. Ou va
donc Pexcédent, soit 200 m®, Petit Nivellois, si'ce
n'est comme nous I'avons dit et comme nous I'avons
vu, que le trop plein du réservoir ne pouvant éva-
cuer 'excés d'eau celle-ci déborde sur la chaussée,
dans lé jardin voisin et dans le petit étang de
MM. Chantrenne [reres.

Le Petit Nivellois niera-t-il aussi que, la semaine
dermere, certaines repar.mons ont été faites aux
‘chambres de vannes et qué I'on pouvait constater
de grandes déperditions d’eau par les joints a bn-
des en mauvais état ?

Niera-t-il aussi que mardi dernier, certains bras-
seurs du bas de la ville, ne pouvaient avoir I'eau
qui leur était nécessuire ?

En ce qui concerne le dernier paragraphe de
Particulet du Petit Nivellois, Vami du Trinchet
connait, en effet, le lameux article 16 que le Petit
Nivellois, dans son ignorance habituelle, ne con-
naissait pas, et que les quatre contrdleurs libéraux
ont fait connaitre 3 nos fameux administrateurs
catholiques. 1l n’a pas 'honneur d’éire géométre
et encore moins celui de figurer sur la liste des
auteurs de projet. ,

: TAVAUR-CI

Despu twé mwe, c'esst incroyable comme on fait travai
des lommies dé mesti qui n’avinuent jamais vn I’ couleur
des liards dé I' mairie éi¢ les ptites commandes qu'on
passe a d'aucun commergants qui n'avinnent jamais livré
a I’ ville ou bi i I'hospice.

Ces dginslasont saisis, i tehéiont méme au dviére, mais
¢a n'a ' durée qué dé 1" flamme d'in allnnette éié i viont
bi rade qué tont ¢a est quendu d’ filé gris et quon n*caché
qu'enu alfaire ¢'est 0" wéli d’ des ingueuser. 1 savont bi
qué si des libéraux n'avinnent ni fait n* rawée I’ coup
passé, quon n'aron ni si sogne dé icuss i I"heare d’audjour-
d'bu, ¢ié qué si " malheur volon qu'i sarinment battus,
I' 20, qué c’est sarou eo bernique comne dévant.

1 savont étou qué les libéraux, s'ils arvivont, mettront
tous les hommes dé niesti dsus I' méme pid, catholiques,
libéraux, et socialisses, pou tous les travaux dé I ville éié
d’ T'hospice éi¢ qu'on né rwétra pn i 1" couleur du casa-
que du commergant pou li-passer n’ commande.

I travaieront pou I’ bi dé l' ville ¢i¢ ni-pou 1’ poe he dé
d’aucun.

-
x o«

8iI" Cerque a distribué 2865 cartes. pro diou, pon s
fiesse dé samedi passé, les Fanfares d’ont bi dné 28 mille
pou leu fiesse du lundi. On dé donnou din tous les coins
dé I' ville éi¢ d'aucun pourteu d' ichaussette d’allinnent
méme salchi les dgins arriére des baraques dé 1" fwere pou
les fé d'aller 2 I' salle des fétes.

C'est ¢a qui va fé avauci I’ monde. .

v

' , .

o
11 est toudi intéressant dé rlire les anciennes gazettes.
1.’ 16 decembe 1895, M. Delalieux dsou au conseice con-

munil (Vir Gazette de Nivelles du 22 décenbe dé I' ménie

année) ;

« En un mol, nous serons henreux d'examiver et de
» voter toules les propositions favorables 4 la classe
» ouvriéres, sur les besoins el les vauz de laguelle nous
» serons renseignés par les conseillers choisis par elle v.

Qu'esi-ce qu'il ont jamais fait au conseie ? Eusqu'elles
sont les bounés propositions qui ont sourti d’ len satche ?

Pou ni avweé ien assez dé rvindge, Ziré aieu §° paquet
pa les électeurs; Baplisse qu'on rwéton comme in inutile,
vi d'iesse mettn dsus I’ palot pa ses coumarades, les catho-
liques.

11 a sté dsus I' prowi sploton d’ l'eSqme, i n'a ni seu
d’aller pn long.

N * * *

Pouqué ¢’ qu'on diroun bi qu'il ont arrété tout net I' dis-
tribution du compte-rendu dé I’ séance’ du conseie com-
mundl, no dmande iun des ciens qui ligenm I' Trinchet ?

On d’avou, parait-i, inprimé 5000 éié on' d’a spardu :

'1200.

C’est facile & comprinde, il ont sintu l'ognon et'il ont
bi vu qu'in muchant les no des ciens qui ont les cint
francs. in beguinadge ou bi tn pain, i n frinnem jamais
avaler i les dgins qué tont va tout djusse, donla, 2 les ciens
qui d’ont I' pu dandgi. ' .

Quand ' couvierte est dsus I’ casserole on n’ sarou dire
si I viande est d' dins, c'est I’ méme avé I’ tabe dé pouve,
s’on 1’ vin ni moustrer les no c'est qu’ tout n est ni clair
la d*dins.

. >
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Pousse dessus I' gourdge. — L.’ Petit Nivellois leie a
intinde qué des patrons libéraux avinnent oblidgi d* leu-
z-ouvri A signer I’ lisse des candidats libérau.

C'est jamais din mo camp, 'ami, qu'on dé rinconte des
paveies a les ciens qui ont sté suimmergé in commergant
qui a I pratique dé deux twe. catholiques et qu'on volon
pou ¢a i mette pouce dessus I' gourdge pou li fé signer 1”
lisse.

Si on I'a passé & des ouvri dé d’aucuns atéliers, c'est
dsus leu dmande, avé I’ permission du patron et pace
qu'on stou seur dé les rincoutrer 1a tertou-t-inchenne éié

. pou spargni a no ptit Jottard des masses dé corvées.

L’ cien qui pa dire qu'on a pesé dsur li, w'a qu'a s’ le-
ver, ¢'ara in famenx atout din I' main des. catholiques,
mais ave ¢a comme avé I’ Cerque, i langont loule .sourte
in air, mais il ont sogne dé n’ ri prouver.

Cest ¢’ sémaine ci qu’ no d’allons vir les catholiques
ihanceuvrer éié user d’ 1ous leu trucs pou ieuss iniposer
les dgins. ] .

, N
P

Qué Bazar! — Samedi qui vi, 4 huit heures au nute, a
I' Salle des fétes, deuziéuie réprésentation de I' revue du
Cerque Qué Bazar!

flazard qu'il ara des nouvellés scénes éi¢ on fra vni
dsus I' théate saquants gaiards qu’on a roublii dfé vni a1
fiesse des capu, des Fifis éie des bouya.

Les prix des places sont : In franc ciquante in bas; in
frane in haut.

Pou les ciennes d’in bas, on pu les fé liméroter i parti
dimanche qui vi au Cerque Petit S1 Djanques. Ca n’ cousse
qu'in gros sous d* pu.



